142 Te Fatu, Farii Mai te Feia Tatarahapa

Chrzst accueille en ton royaume
Avec allégresse J=80-88
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1. Te Fa-tu fa - ri -1 mai fei - a ta - ta - ra-ha - pa,
20 - a i- te a-nei ou- tou e me-a mo - ‘a O - ia?
1. Christ, ac-cueille en  ton roy -au - me  ceux qui vien-nent, re-pen - tants,
2.11 a té - moi - gné aux hom-mes, lui, le Saint d’en - tre les saints,
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Te fe-ia a - au a-e— ha - a e te fe -ia ho - i,
Ua fa-a - 1 - te mai - ia i te e - ‘a a-fa - ro
Pu - ri-fies par le bap - té - me en ton mom, 6  Fils ai - mant.
Que, vers la vie ¢é - ter -nel - le, tres é-troit est le che - min.
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I ba-pe -ti - zo-hi-a i to O-e na i-‘o - a.
No te fa-a- ho-‘%1 ida ta-tou i te A - tu-a ra.
Que le Saint-Es - prit des-cen-de  pour é-clai - rer tes en - fants,
Pour que nous al - lions au Pe -re, il nous dit: «Viens et suis - moi.»
: e e ,Q -
: e ° m
y A, - \ \ \ o \ 71
-rl — \ ‘ ‘ ! — 1 —




r 1

Hn # ‘ ‘

- ‘

y S—ia -~ ! ! I ‘ I ! I ! I ‘

(~—r N \ \ I \ !

J f’ & e F
Ho mai To Va - ru-a Mo-"a ia a - ra-tai ia ma - tou.
Fa - a-r10-0 i Ta-'na parau, “Mai pe - e mai ia-"u nei
Ins - tru-ment de ta lu-mie - re, clé de tout en - ten- de - ment.
Jus - qu'a la gloire  é -ter -nel - le, il nous con-duit par sa voix.
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3. Te na 6 ra Ta-'na mau parau:
O-ro-‘a no te he--re
No te mau ta-a-ta o-ra
e tei po-he a-to--a!
Ia 0-a-o-a te a-au!
Ia a-ru-e te fe-ia
Po-hei te A-tua,
te A-ri-i mu-re o-re!

D’apres le texte anglais de Mabel Jones Gabbott,
née en 1910. © 1948 de I'Eglise

Musique d’Alexander Schreiner, 1901-1987.
© 1948 de I'Eglise
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3. Comme les eaux mugissantes,
son appel résonne fort,
Annongant les ordonnances
pour le vivants et les morts.
Vos ceeurs soient dans I'allégresse!
Que les cieux prétent leur voix!

Que les morts, par leurs louanges,
chantent gloire au Roi des rois!

2 Nephi/2 Néphi 31: 5-13
Buka Fafau/Doctrine et Alliances 128:12, 22



